AR-15 RECOIL REDUCING PISTOL GRIP - AR-15 X1 RECOIL REDUCING
PISTOL GRIP

These ATI Grips features a material that absorbs the initial shock wave which is
the felt punch of the recoil. This increases the shooter's comfort while reducing
the muzzle lift. X1 Recoil Reducing Pistol Grip Ergonomic Design Great for
Shooters of All Hand Sizes Sure-Grip Texture for Increased Control Built-In X
Series Recoil Absorbing Backstrap Reduces Muzzle Lift Eliminates the Felt
Punch of the Recoil Not Affected by Chemicals or Extreme Temperatures Easy
Installation Uses Original Mounting Hardware Scratchproof & Weatherproof
DuPont® Extreme Temperature Glass Reinforced Polymer Limited Lifetime
Warranty Made in the USA X2 AR-15 / AR-10 Pistol Grip V2 Sure Grip Texture
Built-In X Series Backstrap Increased Size to Cushion/Protect Hand Through
Web of Thumb Eliminates the Punch of the Recoil Recoil Impact is Absorbed -
Reduces the Challenge to Reacquire the Target by Minimizing the Muzzle Lift Not
Affected by Chemicals, Load Size or Extreme Temperatures Specifically
Engineered Grip Dimensions Create the Optimal Distance from the Grip to the
Trigger to Fit Most Hands Rear Tang & Curved Base makes for Consistant Hand
Placement and Reduces Muzzle Lift Specific Contours for Repeatable Hand
Placement Finger Elevation Contour Leads Finger to Trigger Vertical Angle of
Grip Allows For Improved Comfort & Hand Positioning Enables the Shooter to
Keep Elbow Tight to the Body even with Body Armor or Fully Collapsed
Adjustable Stock Elevates Hand to the Perfect Height which Aligns the Index
Finger with the Trigger Easy Installation Uses Original Mounting
HardwareScratchproof & Weatherproof DuPont® Extreme Reinforced Polymer
Limited Lifetime Warranty Made in the USA

Attributes

Name: AR-15 X1 RECOIL REDUCING PISTOL GRIP
Manufacturer: ADVANCED TECHNOLOGY
Product no.: 100035868

Mfr. No.: A.5.102347

Color: -

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.195kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 254mm

UPC: 758152103079

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den AR15
RiickstoRreduzierenden Pistolengriff

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 RiickstoRreduzierenden Pistolengriffs von Advanced Technology.
Dieser Griff wurde entwickelt, um den Rickstol3 zu minimieren und den Komfort beim Schiel3en zu erhéhen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Pistolengriff nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Griff auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Griffs auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Achten Sie beim Umgang mit Schusswaffen stets auf die Grundregeln der Waffensicherheit.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, den Griff sicher und fest zu halten, um ein Verrutschen wahrend des Schiel3ens zu
vermeiden.

® Verwenden Sie den Pistolengriff nur mit kompatiblen AR15 oder AR10 Modellen.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien und extremen Temperaturen, um die Materialintegritat zu
gewabhrleisten.

® Tragen Sie geeignete Schutzausrustung, einschlie3lich Gehdrschutz und Schutzbrille.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation

1. Entfernen Sie den alten Pistolengriff von Ihrer Waffe, indem Sie das originale Montagematerial
verwenden.

2. Setzen Sie den neuen AR15 Riickstol3reduzierenden Pistolengriff an die vorgesehene Stelle ein.

3. Befestigen Sie den Griff mit dem mitgelieferten Montagematerial.

4. Stellen Sie sicher, dass der Griff sicher befestigt ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

® Nutzung

Halten Sie die Waffe mit beiden Handen und platzieren Sie lhre Finger auf dem Abzug.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Ellenbogen eng am Kdrper bleibt, um die Stabilitat zu erhéhen.

Richten Sie die Waffe auf Ihr Ziel aus und atmen Sie ruhig ein, bevor Sie abdriicken.

Nach dem Schuss, nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um sicherzustellen, dass Sie das Ziel wieder
erfassen kdnnen, bevor Sie erneut schielzen.

pPOODNPRE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Pistolengriff gemanR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Griffs ordnungsgemalf recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Unterstitzung oder Fragen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kontaktpunkt in der
EU. Halten Sie Ihre Kaufbelege bereit, um eine reibungslose Kommunikation zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung lhres AR15
RuckstoRreduzierenden Pistolengriffs zu gewahrleisten. lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste
Prioritat.






Safety Instruction Guide for AR15 Recoil Reducing
Pistol Grip

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Recoil Reducing Pistol Grip. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Potential Hazards:
® Improper installation may lead to malfunctions.
® Failure to follow usage guidelines may result in injury.
®* Avoiding Hazards:
® Ensure that the grip is securely attached before use.
® Do not use the product if it shows signs of damage or wear.
® Avoid exposure to extreme temperatures and chemicals.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by individuals under the age of 18.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Gather the necessary tools, including the original mounting hardware.
® Follow these steps for installation:
® Remove the existing grip from your firearm.
® Align the AR15 Recoil Reducing Pistol Grip with the mounting points.
® Securely fasten the grip using the original mounting hardware.
® Ensure that the grip is firmly attached and does not move.

2. Usage:
® Hold the grip firmly with both hands while aiming.

® Maintain a stable stance to minimize recoil effects.
® Regularly check the grip for stability during use.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for the polymer material if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to your local authorities or the relevant consumer
safety organizations in your area.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Recoil Reducing
Pistol Grip. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Agarre de
Pistol Grip AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Agarre de Pistol Grip AR15 de Advanced Technology. Este producto ha sido disefiado para
mejorar la comodidad y el control durante el uso de su arma. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre el uso seguro del
producto, asi como instrucciones de instalacion y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el Agarre de Pistol Grip esté instalado correctamente y revisa
regularmente su estado para evitar accidentes.

* Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro relacionado con el producto.
Consulta las actualizaciones en la plataforma Safety Gate de la UE.

® Compras en Linea: Si compras en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad establecidos por la UE.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por nifios. Mantén
el producto fuera del alcance de los menores.

®* Punto de Contacto en la UE: Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto, busca un contacto en la
UE que pueda asistirte.

* Alertas Rapidas: Mantente atento a las actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién Correcta: AseguUrate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar un mal funcionamiento.

* Verificacion de Danos: Antes de usar el Agarre de Pistol Grip, verifica que no haya dafios visibles.

® Uso de Equipamiento Adecuado: Utiliza siempre el hardware de montaje original para asegurar una
instalacién segura.

® Control de Temperatura: No expongas el Agarre de Pistol Grip a temperaturas extremas que puedan afectar
su rendimiento.

® Manipulacién Segura: Siempre maneja el arma con precaucion y asegurate de que esté descargada al
manipular el Agarre de Pistol Grip.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias: AseguUrate de tener a mano el hardware de montaje original y herramientas
adecuadas.

2. Desmontaje del Agarre Antiguo: Si estas reemplazando un agarre existente, retiralo cuidadosamente.

3. Colocacién del Nuevo Agarre: Alinea el nuevo Agarre de Pistol Grip con la base del arma.

4. Fijacion: Utiliza el hardware de montaje original para fijar el Agarre de Pistol Grip en su lugar. Asegurate de
gue esté bien ajustado.

5. Verificacion: Revisa que el Agarre esté firmemente instalado antes de usar el arma.

® Ajuste de la Mano: Asegurate de que tu mano esté colocada correctamente en el Agarre para un control
optimo.

® Posicion del Codo: Mantén el codo cerca del cuerpo para mejorar la estabilidad durante el disparo.

® Control del Retroceso: Utiliza el disefio ergonémico del Agarre para reducir el levantamiento del cafién y
mejorar tu experiencia de disparo.

Instrucciones de Eliminacién



®* Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el Agarre de Pistol Grip, asegurate de desecharlo de
manera responsable. Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de plasticos y materiales compuestos.

* No Incinerar: No incinera el Agarre de Pistol Grip, ya que puede liberar sustancias téxicas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia, consulta con el proveedor o distribuidor donde adquiriste el producto.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Agarre de Pistol
Grip AR15 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Consommateur pour la Poignée
Pistolet AR15 Réductrice de Recul

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée Pistolet AR15 Réductrice de Recul d'Advanced Technology. Ce produit est congu
pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles, des précautions spécifiques, des instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que des
informations sur I'élimination du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que votre produit est conforme aux normes de sécurité de I'UE.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Utilisez le produit uniquement selon les instructions fournies.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la poignée si elle présente des signes de dommages ou d'usure.

Assurezvous que la poignée est correctement installée avant d'utiliser I'arme.

Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs pour nettoyer la poignée.

Ne pas exposer la poignée a des températures extrémes en dehors des spécifications du fabricant.

Ne pas modifier la poignée d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Retirez la poignée d'origine : Utilisez un outil approprié pour retirer la poignée standard de votre AR15.
2. Préparez la nouvelle poignée : Assurezvous que la Poignée Pistolet AR15 Réductrice de Recul est propre et
exempte de débris.
3. Installez la nouvelle poignée :
® Alignez la poignée avec le support de I'arme.
® Utilisez le matériel de montage original pour fixer la nouvelle poignée en place.
® Assurezvous que la poignée est solidement fixée et ne bouge pas.
4. Vérifiez l'installation : Testez la poignée pour vous assurer qu'elle est correctement installée avant de
l'utiliser.

Utilisation

Tenez la poignée avec une prise ferme pour un meilleur contréle.

Assurezvous que votre doigt est en dehors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.
Maintenez une posture stable et confortable pendant le tir.

Utilisez la poignée pour réduire le recul et améliorer votre précision.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas la poignée avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en polymére.
® Sipossible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre revendeur ou
le site web du fabricant pour des informations de contact spécifiques.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont notre priorité. Utilisez
ce produit de maniére responsable et profitez de votre expérience de tir.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL
CONSUMATORE

Introduzione

Grazie per aver scelto il grip riduttore di rinculo AR15 X1 di Advanced Technology. Questo prodotto & progettato per
migliorare il comfort e il controllo durante l'uso della tua arma. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il grip solo per I'arma per cui € stato progettato (AR15).

Controlla regolarmente il grip per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il grip se presenta segni di danno o se non é installato correttamente.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

® Non utilizzare il grip in condizioni climatiche estreme che possano comprometterne l'integrita.
® Assicurati che il grip sia ben fissato prima di ogni utilizzo.

® Evita l'uso di sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il grip.

® Non madificare il grip in alcun modo. Qualsiasi modifica potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione I'hardware di montaggio originale.
® Controlla che il grip e I'arma siano puliti e privi di detriti.

2. Installazione:

Rimuovi il grip originale dall'arma seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona il grip riduttore di rinculo AR15 X1 sull'arma.

Utilizza I'hardware di montaggio originale per fissare il grip in modo sicuro.
Verifica che il grip sia montato correttamente e non si muova.

3. Uso:
Impugna il grip in modo sicuro e confortevole.

Regola la posizione delle mani per massimizzare il controllo e il comfort.
Durante il tiro, mantieni una postura sicura e stabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il grip non e piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Non gettare il grip nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e assistenza, contattare il rivenditore o il produttore.

Si prega di notare che il rispetto delle linee guida di sicurezza & fondamentale per garantire un'esperienza di utilizzo
sicura e soddisfacente. Assicurati di seguire tutte le istruzioni e di rimanere informato su eventuali aggiornamenti
riguardanti il prodotto.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw
Uchwytow Pistoletowych AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytow Pistoletowych AR15 RECOIL REDUCING. Nasze produkty zostaty zaprojektowane
z myslg o komforcie i bezpieczenstwie uzytkownika. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewnic prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu broni.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie zabezpieczenia, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas korzystania z
broni.

® Regularnie sprawdzaj stan uchwytu. W przypadku zauwazenia uszkodzen, natychmiast zaprzestan
uzytkowania.

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie modyfikuj ani nie przerabiaj uchwytu.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet chemikaliow i ekstremalnych temperatur.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamontowany przed kazdym uzyciem.

Podczas strzelania, trzymaj rece w stabilnej pozycji, aby zminimalizowac ryzyko kontuzji.

Nie uzywaj uchwytu, jesli czujesz, ze nie zapewnia on odpowiedniego wsparcia lub komfortu.
Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nie ma 0s6b w poblizu, gdy korzystasz z broni.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze broh jest roztadowana i bezpieczna do pracy.
2. Demontaz: Usun oryginalny uchwyt, korzystajac z odpowiednich narzedzi montazowych.
3. Montaz:
® Umies¢ nowy uchwyt na miejscu oryginalnego.
® Uzyj oryginalnych elementéw montazowych, aby zabezpieczy¢ uchwyt.
® Upewnij sie, ze uchwyt jest stabilny i nie ma luzéw.
4. Test: Sprawdz, czy uchwyt jest prawidlowo zamontowany przed uzyciem broni.

Uzytkowanie

Trzymaj uchwyt w wygodnej i stabilnej pozycji.

Uzywaj tekstury SureGrip, aby zwiekszy¢ kontrole nad bronia.

Pamietaj o ergonomii uchwyt zostat zaprojektowany z mysla o komforcie uzytkownika.

W przypadku odczuwania jakiegokolwiek dyskomfortu, przerwij uzytkowanie i sprawdz stan uchwytu.

Instrukcje Utylizacji

® Uzyj lokalnych punktow zbiérki do odpowiedniej utylizacji produktu.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw. Upewnij sig, ze jest on utylizowany zgodnie z lokalnymi
przepisami.

® Przed utylizacjg, upewnij sie, ze produkt nie zawiera zadnych niebezpiecznych materiatow.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Pamietaj, ze wszystkie produkty musza mie¢ punkt kontaktowy w UE dla zapytan
dotyczacych bezpieczenstwa.



Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych z Bezpieczenstwem

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a Twoje
zadowolenie z uzytkowania produktu jest dla nas najwazniejsze.



AR15 RECOIL REDUCING PISTOL GRIP Kayttéohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 RECOIL REDUCING PISTOL GRIP tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittdmisesta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat siina vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote sdanndllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Valta aarimmaisia lampdtiloja ja kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Huolehdi siita, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kasittelya.
Varmista, ettd asennus on tehty oikein ennen tuotteen kayttoa.

Kayta aina alkuperaisia kiinnitystarvikkeita asennuksessa.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja alkuperéiset kiinnitystarvikkeet.

2. Poista vanha kahva: Irrota vanha kahva varovasti.

3. Asenna uusi kahva: Aseta AR15 RECOIL REDUCING PISTOL GRIP paikalleen ja varmista se alkuperaisilla
kiinnitystarvikkeilla.

4. Tarkista kiinnitys: Varmista, etta kahva on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

Kaytto
® Pjda kahvasta tukevasti kiinni ammunnan aikana.

® Varmista, ettd kyynarpéaasi on lahellda kehoasi, mikéa parantaa mukavuutta ja hallintaa.
® Harjoittele tuotteen kayttoa turvallisessa ymparistdssa ennen kuin siirryt vaativiin olosuhteisiin.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisista materiaaleista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina.

Lue tama ohje huolellisesti ja seuraa kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton AR15
RECOIL REDUCING PISTOL GRIP tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Recoil Reducing
Pistol Grip

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 Recoil Reducing Pistol Grip fran Advanced Technology. Denna produkt ar designad for
att forbattra skjutkomforten och minska rekylens paverkan. For att sékerstalla saker anvandning och maximera
produktens livsl&ngd, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Om det finns skador, avbryt anvandningen
omedelbart.

® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra som inte har ratt att anvanda den.

® Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

* Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nar du skjuter for att skydda 6gonen fran skrap och avfyrade kulor.

Se till att ditt grepp ar korrekt installerat och sakert innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda produkten i extrema temperaturer eller miljoer dar kemikalier kan paverka materialet.
Anvand inte produkten om du ar trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen star i skottlinjen nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

* Ta bort det gamla greppet fran ditt AR15vapen genom att skruva loss det med hjalp av original
monteringshardvara.

® Placera det nya AR15 Recoil Reducing Pistol Grip pa vapnet.

* Anvand original monteringshardvara for att fasta greppet ordentligt.

® Kontrollera att greppet sitter fast och ar stabilt innan du anvander vapnet.

2. Anvéandning:
* Hall vapnet med ett fast grepp och se till att din hand ar korrekt placerad pa greppet.

® Justera armbagen nara kroppen for att maximera stabiliteten.
®* Anvand den inbyggda fingerhdjningskonturen for att leda fingret till avtryckaren.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala regler och riktlinjer fér avfallshantering av plastprodukter.
® Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av AR15 Recoil Reducing Pistol Grip, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt information for att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa sédkerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du njuta av en
forbattrad skjutupplevelse.



